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YMNOYPTEIO NAIAEIAZ, AGAHTIZMOY KAI NEOAAIAZ

To Mo kATw LVAIKO CLUTANEWVEL AVTO OV NOT) TEQLEXETAL OTNV LOTOOEA DA Tov YIIAN,

otn devBuvon:
http://www.schools.ac.cy/eyliko/mesi/Themata/latinika/ypost yliko c Iyk.html

MAG®GHMA XXXIX (Lectio undequadragesima)
ENA ITPOTYTIO IAANIKOY ANGPQIIOY

YIIOOETIKEX ITPOTAXEIX

YmoOetikdg Adyoc:
Ymo0eon (=devtepevovoa vTTOOETIKT) TEOTAOT) + ATTOdOOT (=KUQLAX TTEOTAOT))

e REALIS: YnoOson moayuatikn («avoikTn»):
Y si (agvnt. nisi) + ogLoTiKN KAOE XQOVOUL
A: omoladnmote €ykAlom
Ot o ovvnBeig popyéc:
1) yia to magov: Y: si (@@vnT. nisi) + 0QLOTIKN EVECTWTA
A: ogloTIKN EVEOTWTA
2) yix to moeABOv: Y si (aQvnT. nisi) + 0QLOTIKT] MAQATATIKOV
A: 0QLOTIKT] TAQATATIKOV
3) Yt 10 HéAAOV (TTQOODOKWIEVO TOL TIOAYHUATLKOV):
Y: si (nisi) + ogLoTikn péAdovta / teted. péAdovta
A: ogioTikn péAdovia

o IRREALIS: Yn60eon avtifetn mog TNV MOAYUATIKOTNTA (anQayHaTonoinTo):
Yo to oov: Y si (a@vnt. nisi) + VTOTAKTIKT) TAQATATIKOV
A: VTOTAKTIKT) TAQATATIKOD
Yo to oeeABOV: Y si (aQvnT. nisi) + VTOTAKTIKT] VTTEQOUVVTEALKOV
A: VIOTAKTIKT) VTTEQOVVTEALKOV
Mewtéc poo@éc: 1) Y:si (a@vnt. nisi) + VMOTAKTIKT] TAQATATIKOV
A: VTOTAKTIKT) VTTEQOVVTEALKOV
—> TO ATEAYHATOTIOMTO, OTIOL 1) LTIOOEDT) AVAPEQETAL OTO TMAQOV
KAL) amodoon 0to mageAO0v
2) Y:si (agvnrt. nisi) + VMOTAKTIKN VTEQOVVTEAIKOV
A: VTOTAKTIKT) TAQATATIKOV

—> TO ATEAYUATOTIOMNTO, OTIOL 1) LTOO EOT AvaPéQeTal 0To MTAPEAOOV
KQLT) amod00T] 0TO MAQOV

e POTENTIALIS: Yno0eon dvvartr 1] mOavn yia o maov-puéAlov:
Y: si (a@vnT. nisi) + VTOTAKTIKT) EVETTWTA
A: vtOTAKTIKTY) EVEOTWTA

EAAemtikog vmoBetikog Adyog:
elodyetat Ye ta: si non, si minus (1of. AE et 8¢ un)
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Na avayvweioete Tovg o kdtw YIIOOETIKOYYX AOT'OYX.

1. Etsihabet Asia suspicionem quandam luxuriae, Murénam laudare debémus, quod Asiam vidit
sed in Asia continenter vixit. (u&Onpa XXX)

2. quae iacérent in tenebris omnia, nisi litterarum lumen accederet. (u&Onpo XXXII)

3. Si marmor illi obtulisses, si viliorem materiam, fecisset tale, quale ex illa fieri optimum
posset. (paOnua XXXIX)

4. Eodem modo sapiens virtiitem, si licebit, in divitiis explicabit, si minus, in paupertate; si poterit,
in patria, si minus, in exilio; si poterit, imperator, si minus, miles; si poterit, integer, si minus,
debilis. (paBnpoa XXXIX)

5. quorum auctoritatem sectti multi, non solum improbi verum etiam imperiti, si in hunc

animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent. (paOnua XLII)

Ergo ego nisi peperissem, Roma non oppugnaretur; (puaOnua XLIII)

nisi filium haberem, Iibera in libera patria mortua essem. (paOnua XLIII)

at contra hos, si pergis, aut immattra mors aut longa servitus manet. (uaOnua XLIII)

Quodsi forte, ut fit plerumque, cecidérunt, tum intellegitur, quam fuerint inopes

amicorum. (paOnua XLIV)

10. Si quid durius ei videbatur, quod imperandum militibus esset, a cerva sese monitum esse
praedicabat. (paOnpo XLVIII)

° *® NS

E&notnuévolr vtoBetikotl Adyor

1. Neminem credideritis patriae consultiirum esse, nisi vos ipsi patriae consulueritis. (udOnua
XXV)

2. Ineum locum res deducta est, ut, nisi qui deus vel casus aliqui subvenerit, salvi esse
nequeamus. (pHaOnua XXXVII)

3. Nunc intellego, si iste in Manliana castra pervenerit, quo intendit, neminem tam stultum fore,
qui non videat coniurationem esse factam, neminem tam improbum, qui non fateatur. (L&Onua
XLII)

4. Legatum monet ut, si adire non possit, epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra
abiciat. (uaOnua XLV)

5. experiri enim volui, quam aequo animo me ferro essem interemptiira, si tibi consilium non ex
sententia cessisset». (uaOnua XLIX)

AAAec eQLMTWOELS
1. multaque uterque dux fécit armatus, quae idem togatus fieri prohibuisset. (paOnpo XXXIII)
Quamcumgque fortiinam acceperit, aliquid ex illa memorabile efficiet. (u&Onua XXXIX)
3. Curat et providet ng, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur. (u&Onua
XLV)
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YmoOetucdc Adyog:
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Ae&iAbyio

sapiens -ntis: co@dc (sapio, sapivi, sapére, y') / paupertas -atis, 0.3: @ptwyewx / dolor -Oris, aQ.3: mévog /
prohibeo, -hibiii, -hibitum, -hibére, f': epmodilw, pnaivw otov dEOHO KATOLOL / nec... nec... nec...: oUTE...
oUte / is, ea, id (avt. dewct.emavaA.) / qui, quae, quod (avt. avag.) / ille, illa, illud (avt. dewt.): avtdc / res,
rei, 0.5: mpaypa / imperitus -a -um: &mewog / averto, -verti, -versum, -vertére (ab + verto): Byalw kd&molov
aTtd ToV DEOO TOV / praeceps -Cipitis: TQOTTETIG, OQUNTIKOG, TPODQOS, AVTOG TIOL TEPTEL LLE TO KEQPAAL (prae
+ caput) / ago, egi, actum, agére, y': dyw / aliquem praecipitem ago: 0O VW KATIOLOV HE TO KEPAAL OTOV
YKQEUO / premo, pressi, pressum, premeére, Y': KAtaPAAAw, méCw / mala -orum, ovd.2: CUHPOES (£DW: APALQ.
momt. artiov) / utor, usus sum, uti, aro0.y’: xonowonoww / utitur: (avtiOeta) tig xonowonotel! / ebur -Oris,
ovd.3: eAeavtodovto / tantum (emipQ.): pévo / scio, scivi (scii), scitum, scire, d': yvwollw, pabaivw / facio,
feci, factum, facére, y': k&vw / simulacrum -i, 0vd.2: opolwua, eova, dyaAua / quoque (emipQ.): emiong /
aes, aeris, ovd.3: xaAkog, xonuata, pnpovvtLog / marmor -Oris, 0vd.3: paouao / obfero (offero), obtuli,
oblatum, obferre (ob + fero + dtic.), Y': péovw kATl o€ kATOWOV / Vilis -is -e: evteAr|c / bonus -a -um —> melior
-ius —> optimus -a -um / materia -ae, 0.1: VA6 (kar materies -ei, 0.5) / fio, factus sum, fiéri, y': yivopat / talis
-is -e ...qualis -is -e: Tétotoc... Omolog / virtus -ttis, 0.3: agetn) / licet, licuit (licitum est), licere (ampdo.), B':
emutémetat, etvat duvatd / explico, a': avantvoow, exoalw /modus -i, ag.2: T1ooTog / divitiae -arum, 0.1:
ntAovtn (pl.t.) / possum, potui, posse: dvvapal, pmoow / exilium -i, ovd.2: e£opia / imperator -Oris, aQ.3:
otoatnyog / miles -itis, a0.3: otoatwwtng / integer, integra, integrum: vywmg, aotipeAnc / debilis -is -e:
advvapog, avanneog / quicumque, quaecumque, quodcumque (XVA@. AOQLOTOA. AVTWV.): OTIOLOCONTIOTE /
memorabilis -is -e: afopvnuovevtog / efficio, -féci, -fectum, -ficére (ex + facio), y': katopOwvw, dnpovEYw /
aliquis (aliqua 1 aliquae), aliquid: k&motog (a6p. ovo. avrt.) / aliqui, aliqua, aliquod (a6. emO. avt.) / non

multum 1} paulum —> minus —> minime: Atyo

Evdektikéc dpaotnolotnreg

(yra v taén 1/ kat To omiTi)

1. Na yodaipete Tn peTA@OAOT] TOVU KELHEVOU Tov pabnuatog XXXIX.

2. Na petag@épete otov avtiOeTo aglOpo TIG mMo KATW TEOTACELG.

Sapientem nec dolor prohibet, nec eae res, quae imperitos avertunt et praecipites agunt.

Tu illum premi putas malis? Utitur!

Si marmor illi obtulisses, si viliorem materiam, fecisset tale, quale ex illa fieri optimum posset.
Sapiens virtutem, si poterit, integer explicabit, si minus, debilis.

3. Na kavete XQOVIKN] AVTIIKATACTACT] TWV TLO KATW TUTTWV.
avertunt, agunt, sciebas, obtulissemus, fecissetis, explicabit, poterunt, potuerint, efficies, utitur,
accipiemini, acciperemini

ITpoooxn ota Mo mMavw pnuatal

OuunOeite: [10Te @evyel kal TOTE HEVEL O XAQAKTNQAG -i-
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YMOYPIEIO MAIAEIAZ, AOAHTIZMOY KAl NEOAAIAZ
oL O€patog Twv QNUATWY €1 -i0 TNG Y ovlvyiag;

4. Noa peta@épete 0Ta AATIVIKA TNV IO KATW TEOTAOT).
Ot avOpwmot kataBAAAOVTAL ATIO TIG CUHEPORES KAL DV UTTOQOVV VA avaTtTOEOVV TNV RQETH).

5. Na peta@épete To0Ug VTOOETIKOVG AOYOVGS OTA €LOT OV (MTOVVTAL KAL VX TOUG

petagpoaocete ota EAAnvika.

Si marmor illi obtulisses, si viliorem materiam, fecisset tale: o' oto maEov
a' oto péAAov
' oto madv

~

Eodem modo sapiens virtutem, si licebit, in divitiis explicabit: a' oto tapdv
' oto mapdv
B' oto mapeAOOV

Na peta@odoete 0Ta EAANVIKA TOUG O KATW VTOOETIKOVG AOYOUS KAL VA AVAYVWQELOETE
TO £100G TOVG.

Si dies est, lucet.

Si pecuniam haberem, darem.

Hoc primum videamus, si placet.

Si quis id fecisset, imprudentem eum esse dixisses.

Na avayvwioete TOUG TAQAKATW TUTOVG TWV EMOETWV KAL VA TOUG HETAPEQETE OTOVG
&AAovg dv0 BaBuove. Na kavete to id1o kat yia ta 3 yévn): debilis, memorabile, optimum.

a) Na yoaete Alya Adyia yia tn otwikr] @iloco@ia otnv EAA&da kat tn Pwun).

B) Na lAT)OETE Y T OTACT] KAl T1] CUUTEQLPOQA TOL 00OV (sapiens) avOowmov kata
TOVG OTWLKOUGS (PLAOCOPOVG.

Y) Na avantoete tn onuaoia tng cog@iag (sapientia) yia tn Cwr) Tov avOgwmov.

Na oke@reite kat va yoapete, yia kaOepid ano tig AEEeELg TOV KELHEVOD, AV VTTAQXOVV
Aé€eic:
® 0opoOEOIES pe avt)v ota Agxaia EAANvika ka/m
* TAQAYWYES ATO AVTIV O& VEOTEQES — VEOAATVIKEG YAWooeS (AyyAka, TaAAwd,
[taAka, lomtavika kKTA)




